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-РЕЗОЛЮЦИЯ, ПРИНЯТАЯ ПО ДОКЛАДУ СПЕЦИАЛЬНОГО 
КОМИТЕТА СЕДЬМОR СПЕЦИАЛЬНОП СЕССИИ 

3362 (S-VII). Раsвитие и ме•дународное 
экономическое сотрудничество 

Генеральная Ассамблея, 

преисполненная решимости покончить с не­

справедливостью и неравенством, от которых 

страдает огромная часть человечества, а также 

ускорить развитие развивающихся стран, 

ссылаясь на Декларацию и Программу дейст­
вий • по установлению нового международного 
экономического порядка 10, а также на Хартию 
экономических прав и обязанностей государств 11 , 

заложивших основу нового международного эко­

н.омического порядка, 

вновь подтверждая основные цели вышеупомя­
нутых документов и права и обязанности всех го­
сударств добиваться решения и участвовать в 
решеf!ИИ проблем, стоящих перед миром, в част­
ности настоятельную необходимость ликвидации 
экономического неравновесия между развитыми 

и развивающимися странами, 

ссылаясь также на Международную стратегию 
развития на второе Десятилетие развития Орга­
низации Объединенных Наций 12, которая долж­
на быть пересмотрена в свете Программы дейст­
вий по установлению нового международного 
~кономического порядка, и преисполненная ре­

шимости претворить в жизнь содержащиеся в 

Международной стратегии развития задачи и по­
литические меры, 

10 Резолюции 3201 (S-VI) и 3202 (S-VI). 
11 Резолюция 3261 (XXIX). 
12 Резолюция 2626 (XXV). 

сознавая, что повышение темпов развития раз­

вивающихся стран явилось бы одним из решаю­
щих элементов содействия всеобщему миру и бе­
~опасности, 

признавая, ч1:о более широкое сотрудничество 
между государствами в области торговли, про­
мышленности, науки и техники, а также в других 

областях экономической деятельности, основан­
ное на принципах Декларации и Программы дей­
ствий по установлению нового международного 
экономического порядка и Хартии экономических 
прав и обязанностей государств, также способст­
вовало бы укреплению мира и безопасности в 
мире, 

считая, что всеохватывающей целью нового 
международного экономического порядка являет-

3 

ся повышение способности развивающихся стран 
индивидуально и коллективно осуществлять свое 

развитие, 

постановляет с этой целью и в контексте выше­
сказанного приступить к осуществлению следую­

щих мер в качестве основы и рамок деятельности 

компетентных органов и организаций системы 
Орrаю1заuии Объединенных Наций. 

1. МЕЖДУНАРОДНАЯ ТОРГОВЛЯ 

l. Необходимо пр~принять согласованные 
усиJшя в пользу развивающихся стран, направ­

ленные на расширение и диверсификацию их тор­
говли, повышение и диверсификацию их произво­
дите.'Iьной способности, повышение их произво­
дительности и увеличение их экспрртных поступ­

;лений в целях преодоления неблагоприятных 
воздействий инфляции - поддерживая таким об· 
разом уровень реальных .к.оходов - и в целях 

улучшения условий торговли развивающихся 
стран. а также в целях устранения экономическо­
го неравновесия между развитыми и развиваю• 

щимися странами. 

2. Необходимо принять согласованные меры 
для ускорения роста и диверсификации экспорт· 
ной торговли развивающихся стран готовыми из­
делиями и полуфабрикатами, а также товарами, 
прошедшими полную и.'Iи ча~тичную обработку, 
с целью увеличения их доли в мировом промыш­

ленном производстве и мировой торговле в рам­
ках расширяющейся мировой экономики. 

3. Одной из важных целей четвертой сессии: 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию помимо работы, начатой 
в других областяхr является принятие решений. 
.в отношении улучшения рыночной структуры в 
области сырья и сырьевых товаров, представляю­
щих интерес для развивающихся стран с точки 

зрения экспорта, включая решения в отношении 

комплексной программы и применимости ее эле­
ментов. В этой --евязи; учитывая отличительные 
особенности отдельных видов сырья и сырьевых 
товаров, необходимо принять решения в отноше­
нии следующих- моментов: 

а) соответствующие международные запасы и 
другие формы рыночных соглашений для обеспе­
чения стабильных, выгодных и справедливых цен 
на товары, представляющие для развивающихся 

стран интерес с точки зрения экспорта и вклю­

чая, когда это возможно. долгосрочные мноrосто-
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ронние обязательства ооеспечивать равновесие 

между предложением и с11росом; 

Ь) соответствующая международная система 

финансирования таких соглашений в области за-
11<1сов и рынков; 

с) развитие, по мере возможности, нрактнки 

заключения долгосрочных и среднесрочных дого­

•воров; 

d) значительное улучшение системы компенса­
ционного финансирования колебаний экспортных 
доходов путем расширения и развития сущест­

вующей системы: были учтены различные пред­
ложения, касающиеся всеобъемлющей системы 
стабилизации экспортных наступлений развиваю­
щнхся стран н гарантиiiного фонда развития, а 
также раэличных мер в интересах наиболее нуж­
дающихся разв11вающихся стран; 

е) содействие обработке сырьевых материалов 
в развивающихся странах-производителях и раз­

витию и диверсиф11кащ1и их экспорта, в частно­
сти в развитые страны; 

f) эффективные возможности для повышения 
доли развивающихся стран в перевозке, сбыте и 
распределении ~воих сырьевых товаров и для по­

ощрения имеющих международное значение мер 

rю развитию инфраструктуры развивающихся 
стран и расширению их возможностей по обра­
ботке сырья, начиная от производства сырьевых 
материалов до обрабuтю1, 11еревозки II сбыта и 

кончая производством готовых промышленных 

изделий, их перевозкой, р.зспределением и тор­
говлей, включая развитые финансовые и валют­
ные учреждения для выгодного регулирования 

торговых сделок. 

4. Генеральному секретарю Конференции Ор­
rанизаци11 Объединенных Наций по торговле н 
развитию следует представить Конференции на 
се четвертой сессии доклад о воздействии инте­
грированной программ~ на импорт развиваю­
щихся стран, которые являются нетто-импорте­
рами сырья и сырьевы_х товаров, включая страны 
с ограниченными природными ресурсами, и ре­
l<0мендовать любые коррективные меры, которые 
могут оказаться необходимыми. 

5. У международного сообщества имеется ряд 
возможностей для сохранения покупательной 
способности развивающихся стран. Эти возмож­
ности необходимо более глубоко изучить в nер­
воочередно:,1 порядке. Генеральному секретарю 
Конференции Организации Объединенных Наций 
но торговле и развитию следует продолжать изу­

чение системы прямой и косвенной индексации и 
другие возможности, с тем чтобы представить 
конкретные предложения Конференции на ее чет­
вертой сессии. 

6. Генеральный секретарь Конференции Opra• 
низации Объединенных Наuий по торговле и раз-

витию должен подготовить предварительное ис­

следование по вопросу о соотношении между це­

нами на сырьев~.1t материалы и товары, экспор­

тируемые развивающимися странами, 1-1 конечны­

ми потребительскими ценамff, в особенности в 
развитых странах, и представить его, по возмож­

ности, Конференции на ее четвертой сессии. 

7. Развитые страны должны полностью соблю­
дать согласованные положения о принци11е со­

хранения стабильности в отношении импорта из 

развивающихся стран, и любой отход от и.ее до.1-
жеJ-{ осуществляться при условин принятия таких 

мер, как консультации II многпсторонний конт­
роль и компенсация в соответствии с согласован­

ными в международном плане критернями и про­

цедурами. 

8. В рамках многосторонних торговых пере­

говоров развитые страны должны предпринимать 

эффективные шаги для уменьшения или устране­

ния, когда это целесообразно и уместно, нетариф­
ных барьеров в отношении товаров, представляю­

щих для ра.звивающnхся стран йнтерес с точки 
зрения- экспорта, на дифференцированной и более 
благоприятноi'r для развивающихся стран основе 
Общая система преференций не должна ограни­
чиваться окончанием десятилетнего периода, как 

это предусматривалось первонача.'!ьно. Необхо­
димо постоянно улучшать Общую систему пре­
ференций путем расшире1шя ее охвата, проведе-
11ия более значительных сокращений и других 
мер. учитывая при этом интересы тех развиваю­

щихся стран. которые пользуются особыми пре­
имуществами, и необходимость найти пути и 
средства охраны этих интересов. 

9. Компенсационные пошлины должны приме­
няться лишь в соответствии с согласованными 

на международном уровне обязательствами. Раз­
витые страны должны проявлять в рамках меж­

дународных обязательств максимальную сдер­
жанность при установлении компенсационных 

110шл1ш ш1 имнортнрусмые из развивающихся 

стран товары. На 11рuходящих многосторонних 
торговых переговорах должны быть полностью 
учтенL1 особые интересы развивающихся стран, 
с тем чтобы в соответствующих случаях обеспе­
чить и~,1 дифференцированны~"1 и более благо­
нриятный режим. 

10. Необходимо покончить с ограничительной 
деловой практикой, которая оказывает неблаго­
приятное воздействие на международную торгов­
лю, и в частности на международную торговлю 

развивающихся стран, и предпринять усилия на 

национальном и международном уровнях с целью 

проведения переговоров по вопросу о комплексе 

равноправных лринципо·в и правил. 

11. Развитые и развивающиеся страны, кото­
рые в состоянии это сделать, должны принять 

спениальные меры для оказания помощи в осу-



Резолюция, принятая по докладу Специальноrо комитета 

ществлении структурного преобразования эконо­
мики наименее развитых из разв11ваю1щ1Хl'Н 

стран, стран, не имеющих выхода к чорю, 11 ост­

ровных развивающихся стран. 

12. Чрезвычаiшые меры, о которых говорите~ 
в разделе Х резолюции 3202 ( S-VI) Генера.1ьно1! 
Ассамблеи, должны быть приняты на временнои 
основе для решения конкретных 11роб.1ем наибо­
лее серьезно пострадавших стран, как это опре­
делено в резолюциях 3201 (S-Vl) и 3202 (S-Vl) 
Генеральной Ассамблеи от I мая 1974 года. без 
какого-либо ущерба для интересов развиваю­

щихся стран в целом. 

13. дальнейшее расширение торговл11 между 

социалистическими странами Восточной Европы 
и развивающимися странами должно быть интен­
сифицировано в соответствии с положениями рt>­

золюций Конференции Организации Объединен­
ных Наций по торгов;1е II развитию 15 (11) от 
25 марта 1968 года 13 и 53 (111) от 19 мая 
1972 года 14 • Для достижения этой цели необхо­
димы дополнительные меры и надлежащая ори­

ентация_ 

IJ_ ПЕРЕДАЧА РЕАЛЬНЫХ РЕСУРСОВ ДЛЯ ФИНАН· 
СИРОВАНИЯ РАЗВИТИЯ РАЗВИВАЮЩИХСЯ СТРАН 
И РЕФОРМЫ МЕЖДУНАРОДНОЙ ВАЛЮТНОЙ 
СИСТЕМЫ 

1. Необходимо значительно увеличить финан­
совые средства, предоставляемые развивающим­

ся странам на льготных условиях, улучшить ус· 

ловия их предоставления и сделать их приток 

предсказуемым, непрерывным и более гарантиро­
ванным, с тем чтобы облегчить развивающимся 
странам. выполнение долгосрочных программ 

зкономическоrо и социального развития. Финан­
совая помощь должна носить, как правило, не­

обусловленный характер. 

2. Развитые страны подтверждают имеющее­
ся у них обязательство в отношении планов, 
связанных с передачей ресурсов, в частности 
плана официальной помощи на цели развития, в 
размере 0,7 процента от валового национального 
продукта, устаеовленного в Между.народной 
стратегии развития на второе Десятилетие раз­
вития Организации Объединенных Наций, и ста­
вят своей общей целью эффективное увеличение 
официальной помощи на развитие с целью вы­
полнения этих планов к концу Десятилетия. 
Развитые страны, которые еще не взяли на себя 

13 Документьt. Конференции Организации Объединенных 
Наций по торгоБле и развитию, вторая сессия, том 1 11 

Согr. 1 и З и Add. 1 и 2, Доклад и приложения ( издаю1е 
Органнзацнн Объединенных Нации, в продаже под 
№ R.68.11.D.\4), стр. 42. 

14 См. Документu Конференции 01Jганизации Объединен­
ных Наций по торговле и развитию, третья сессия, том 1, 
Доклад и приложе11ия (издание Организации Объединен­
ных Наций, в пропаже под No R.73.11.D.4). прн.~оженне 1.А. 

обязательство в отношении этих плаи,ов. оС>язу­
ются приложить максимум усилий для выполне­
ния этих планов в оставшуюся часть этого деся­

тилетия. 

3. Установление связи между специальными 

правами заимствования и помощью в целях раз­
-вития должно стать частью рассмотрения Меж­
дународным валютным фондом вопроса о со• 
здании новых специальных прав заимствования 
по мере и в момент их установления в соответст· 

вин с потребностями международной ликвидно­
сти. Следует в ближайшее время достичь догово­
ренности о создании в интересах развивающихся 

стран целевого фонда, который должен финанси­
роваться частично за счет продажи золота Меж­
дународным валютным фондом и частично за 
счет добровольных взносов и находиться в веде­

нии соответствующего органа. В соответствую­
щих органах следует ускорить рассмотрение во• 

проса о других способах передачи реальных ре• 

сурсов, которые являются предсказуемыми, га­

рантированными и непрерывными. 

4. Развитые страны и международные органи­
зации должны увели1:1ить реальную стоимость и 

объем помощи развивающимся странам и обе· 
спечить, чтобы развивающиеся страны получали 

максимально возможную долю предоставляемого 

оборудования, консультантов и консультативного 

обслуживания. Такая помощь должна предостав• 
ляться на более льготных условиях и должна но­
с1пь, как правило, необусловленный характер. 

5. Для расширения общего объема средств, 
в1,1де.1яемых для финансирования развития, на­
стоятельно необходимо существенно увеличить 
кашпа.'1 Группы -Всемирного банка, в частности, 
р~сурсы Международной ассоциации развития, с 
тем чтобы дать ей возможность выделить бед­
нейшим странам дополнительный капитал на 
наиболее выгодных условиях. 

6. Необходимо также увеличить ресурсы орга­
нов развития в системе Организации Объединен­
ных Наций, в частности ресурсы Программы раз­
вития Организации Объединенных Наций. Сле­
дует увеличить фонды, находящиеся в распоря­
жении банков регионального развития. Эти уве­
личения не должны сопровождаться уменьшени­

е\1 притока двусторонней помощи в области раз­
вития. 

7. Группе Всемирного банка предлагается, по 
мере целесообразности, рассмотреть новые пути 

дополнения своего финансирования частными уп­
равленческими кадрами. специалистами, техно• 

лоrией и капиталом, а также новые подходы в це­

лях уве,1ичения финансирования развития в раз­
вивающихся странах в соответствии с их нацио­

нальными планами и первоочередными зада­

чами. 

8. Бремя задолженности развивающихся ст.ран 
возросло до такой степени, что их возможности 
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импорта, а также резервы оказались в крайне 
напряженном состоянии. На своей четвертой сес­
сии К.онференция Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию рассмотрит во­
прос о необходимости возможного созыва в бли­
жайшее время конференции стран - основных 
доноров, кредиторов и должников для разработ­
ки путей и средств сокращения этого бремени с 
учетом потребностей развития развивающихся 
стран, уделяя при этом особое внимание положе­
нию наиболее серьезно пострадавших стран, как 

это определено в резолюциях -3201 (S-VI) и 
3202 (S-VI) Генеральной Ассамблеи. 

9. Развивающимся странам должен быть пре­
доставлен более широкий достуя на благоприят­
ных условиях на рынки капитала развитых стран. 

С этой целью необходимо максимально ускорить 
ход работы совместного Комитета развития 
Международного валютного фонда и Междуна­
родного банка реконструкции и развития. Необ­
ходимо предложить соо~ветствующим органам 

Организации Объединенных Наций и другим ра­
ботающим в этой области межправительствен­
ным учреждениям изучить пути и средства уве­

личения притока. государственных и частных ре­

сурсов в развивающиеся страны, включая сде­

ланные на текущей сессии предложения об обе­
спечении капиталовложений в частные и госу­
дарственные предприятия в развивающихся стра­

нах. Следует также уделить внимание изучению 
вопроса о со~дащш международного инвестици­

о·нного фонда и расширении капитала Междуна­
родной финансовой корпорации без ущерба для 
увеличения ресурсов других межправительствен­

ных финансовых учреждений и учреждений по 
развитию, а также для притока двусторонней по­
мощи. 

10. Развитые и развивающиеся страны должны 
углубить сотрудничество путем инвестиций фи­
нансовых ресурсов и предоставления развиваю­

щимся странам технологии и оборудования раз­
витыми странами и теми развивающимнся стра­

нами, которые в состоянии делать это. 

11. Развитым странам, а также развивающим­
ся странам, которые в состоянии это делать, на­

стоятельно предлагается делать соответствующие 

взносы в Специальный фонд Организации Объе­
диненных Наций в целях быстрейшего, предпоч­
tительно в 1976 году, осуществлениЕ программы 
t1редоставления займов. 

12. Развитые страны должны улучшить поря­
док и условия оказания помощи, с тем чтобы сде­
лать преобладающим элемент безвозмездной 
помощи наименее развитым из развивающихся 

стран, развивающимся странам, не имеющим вы­

хода к морю, и островным развивающимся стра 

нам. 

13. Все разв,tтые и развиваюIЩiеся страны, ко­
торые в состоянии делать это. и такие междуна-

родные организации, как Международный банк 
реконструкции и развития и Международный ва­
лютный фонд, должны принять особые меры в ин­
тересах наиболее серьезно пострадавших стран 
в обеспечении дополнительных ресурсов для ока­

зания им помощи в урегулировании их серьезных 

дефицитов платежных балансов, включая меры. 
предусмотренные в резолюциях 3201 (S-VI) 
и 3202 (S-VI) Генеральной Ассамблеи. 

14. Международное сообщество должно уде­
лить особое внимание явлению стихийных бедст­
:вий, которые часто поражают многие районы ми­
ра, вызывая далеко идущие разрушительные эко­

номические, социальные и структурные последст­

вия, особенно в наименее развитых странах. 

С этой целью Генеральная Ассамблея 'на своей 
тридцатой сессии при рассмотрении этой проб­
лемы должна изучить и принять надлежащие 

меры. 

15. Роль национальных резервных валют 
должна быть сокращена, а специальные права 
заимствования должны стать центральным ре­

зервным активом международной валютной си­
стемы, с тем чтобы обеспечить более широкий 
международный контроль над созданием и спра­
ведливым распределением ликвидности и ограни­

чить потенциальные потери в результате колеба­
ний обменных курсов. Соглашения по золоту 
должны находиться в соответствии с согласован­

ной целью сокращения роли золота в системе и 
с принципом справедливого распределения новой 
международной ликвидности и должны, в част­
ности, учитывать по'rребности разhивающихся 
стран в большем объеме ликвидности. 

16. Процесс принятия решений должен быть 
справедливым и реагировать на изменения, осо­

бенно на появление нового экономического влия­
ния со стороны развивающихся стран. Участие 
развивающихся стран в процессе принятия реше­

ний в компетентных органах международных фи­
нансовых учреждений и учреждений по развитию 
должно быть в достаточной мере расширено и 
стать более эффективным без ущерба широкому 
rеоrрафическому представительству развиваю­
щихся стран и в соответствии с существующими 

и разрабатываемыми правилами. 

17. Система компенсационного финансирова­
ния, существующая в настоящее время при Меж­
дународном валютном фонде, должна быть рас­
ширена и либерализована. В этой связи Фонд и 
другие соответствующие органы Организации 
Объединенных. Наций должны в ближайшее вре­
мя рассмотреть внесенные на текущей сессии 
различные предложения, включая изучение во­

проса о создании нового гарантийного фонда раз­
вития, предусматривающие компенсацию умень­

шения экспортных поступлений развивающихся 
cтpafi, особый учет положения беднейших стран 
и предоставление тем самым более широкой по-
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мощи для их дальнейшего экономического раз­
вития. Международный валютный фонд должен 
также в ближайшее время рассмотреть предло­
жения о расширении и либерализации своего ох­
вата текущих операций с включением готовых 
товаров и услуг; об обеспечении того, чтобы при 
возможности компенсация уменьшения экспорт­

ных поступлений проводилась в момент возник­
новения этих сокращений; о принятии во внима­
ние при определении объема компенсации изме­
нений цен на импортируемые товары и о продле 
нии сроков погашения. 

18. Займам по системе финансирования буфер­
ных запасов в рамках Международного валютно­
го фонда следует предоставить режим в зависи­
мости от колебания золотой доли, аналогичный 
режиму системы компенсационного финансирова­
ния, и Фонд должен ускорить изучение возмож­
ности внесения поправки в статьи Соглашения, 
которая должна быть представлена Временному 
комитету, если возможно, на его очередном со­

вещании и которая позволила бы Фонду направ­
ЛЯlГь помощь непосредственно в международные 

буферные запасы сырьевых товаров. 

III. НАУКА И ТЕХНИ.КА 

1. Развитые и развивающиеся -страны должны 
сотрудничать в деле создания, укрепления и раз­

вития научно-технической инфраструктуры раз­
вивающихся стран. Развитые страны должны 
также принимать соответствующие меры, на­

правленные на содействие созданию банка про­
мышленно-технической информации и рассмотре­
нию возможности создания региональных и сек• 

торальных банков в целях предоставления раз­
вивающимся странам более широкой информа­
ции, которая позволит им выбрать технологию. 
в частности передовую технологию. Следует так­
же рассмотреть вопрос о создании международ­

ного центра по обмену технической информацией 
для распространения результатов исследQваний, 

относящихся 1< развивающимся странам. Для 
выполнения вышеупомянутых целей организа­
ционные мероприятия в рамках системы Органи­
зации Объединенных Наций должны быть рас­
смотрены Генеральной Ассамблеей на ее тридца­
той сессии. 

2. Развитые страны должны значительно рас­
ширить свою помощь развивающимся странам, с 

тем чтобы оказывать непосредственное содейст­
вие их научцо-техническим программам, а также 

существенно увеличить долю их научных иссле­

дований и разработок, посвященных конкретным 
проблемам, представляющи·м первостепенный ин­
терес для развивающихся стран, и оказывать со­

действие в деле создания приемлемой националь­
ной техники в соответствии с задачами, которые 
предстоит решить. Генеральная Ассамблея пред­
лагает Генеральному секретарю провести пред· 
варительное исследование и сообщить Генераль-

ной Ассамблее на ее тридцать первой сессии о 
возможности создания в рамках системы Орrани­
заi?ни Объединенных Наций международного 
энергетического института в целях оказания по­

мощи всем развивающимся странам в 11сследова 

нии и развитии энергетических ресурсов. 

3. Все государства должны сотрудничать в де­
ле разработки международного кодекса поведе­
ния в отношении передачи технологии, отвечаю­

щего, в частности, конкретным потребностям 

развивающихся стран. Поэтому деятельность по 
разработке такого кодекса следует продолжать 

в рамках Конференции Организации Объединен­
ных Наций по торговле и развитию, и она долж­
на быть завершена вовремя, с тем чтобы четвер­
той сессии Конференции были сообщены реше­
ния. в том числе решение по вопросу о юридиче­

ском характере такого кодекса, с целью принятин 

кодекса 1юведения до окончания 1977 года. Не­
обходимо провести обзор и пересмотр междуна­
родных конвенций о патентах и торговых знаках 
в целях удовлетворения, в частности, особых 110-

требностей развивающихся стран, с тем чтобы 
эти конвенции стали более эффективными ин­
струментами оказания щ>мощи развивающимся 

странам в деле передачи и развития технологии. 

Следует без промедления согласовать системы 
национальных патентов с международной систе 
мой патентов в ее пересмотренной форме. 

4. Развитые страны должны облегчить разви­
вающимся странам доступ на льготных условиях 

и в срочном порядке к информатике, к соответ­
ствующей информации о передовой и другой тех­
нологии, которая отвечает их конкретным потреб­

ностям, а также о новых формах применения 
имеющейся технологии, новых достижениях и 
возможностях приспособления их к местным 
нуждам. Поскольку в странах рыночной эконо­
мики передовая технология, связанная с про"1ыш­

ленным производством, наиболее часто разраба­
тывается частными учрежденнями. развитые 

страны должны щ<азывать содействие этим уч­
реждениям и поощрять их в деле предоставления 

эффективной технологии в поддержку первооче­
редных задач развивающихся стран. 

5. Развитые страны должны предоставить 
развивающимся-- странам: . свободный и полный 
доступ к технологии, передача которой не зави­
сит от решения частных лиц. 

6. Разви:rые страны должны улучшить систе­
му информации развивающимся странам о со­
стоянии рынка промышленной собственности, t 
тем чтобы облегчить им выбор те;t.нолоrии. 
В этом плане соответствующие органы системы 
Ор~-анизации Объединенных Наций в сотрудни­
честве с развитыми странами должны осуществ• 
лять проекты в области информации, консульта­
тивного обслуживания if профессиональной под­
готовки в интереса-х развивающихся стран. 
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7. В !!.)78-1979 годах должна состоят1,ся J,u11-
ференция Организации Объединенных НациА по 
науке и технике в целях развития, основные за­

дачи которой будут состоять в укреплении тех­
нических возможностей развивающихся стран, 
с тем чтобы с учетом рекомендаций, высказанных 
Межправительственной рабочей группой Комите­
та 110 науке и техI111ке в целях развития, дать им 
возможность применять науку и технику в их соб­

ственном развитии; в нрннятии эффективных ме­
тодов испол-ьзования научно-технического потен­

циала в решении проблем развития регионально­
го и глобального масштаба, особенно в интересах 
развивающихся стран; и в предоставлении раз­

вивающимся странам средств сотрудничества 

в деле использования науки и техники для реше­

ния социал1>но-экономических проблем, которые 

невозможно решить путем проведения отдельных 

мероприятий в соответствии с национальными 
.rервоочередными задачами. 

8. Система Организации Объединенных На 
ций должна играть основную роль, при соответст­
вующем финансировании, в деле достижения вы­
шеуказанных целей и в развитии научно-техни­
ческого сотрудничества между всеми государст­

вами для обеспечения применения науки_ и тех­
ники в_ целях развития. В целях содействия пере­
даче и распространению технологии основной 

приоритет необходимо предоставить деятельно­
спI соответствующих органов Организации Объ­
единенных Наций, в частности Конференции Ор­
ганизации Объединенных Наций по торговле и 
развитию, ОрNЖизации Объединенных Наций 
110 промышленному развитию, Международной 

организации труда, Организации Объединенных 
Наций по вопросам образояания, науки и культу­
ры, Продовольственной и сельскохозяйственной 
организации Объединенных Наций. Всемирной 
организации интеллектуальной собственности и 

Программе развития Организации Объединен­
ных Наций. Генеральный секретарь Организации 
Объединенных Наций должен принять меры к то­
му, чтобы техниче~кие знания и опыт, имеющиеся­
в рамках системы Организации Объединенных 
Нациii. широко распространялись и своевремен­
но предоставлялись нуждающимся в них разви­
вающимся странам. 

9. Всемирная организация здравоохранения н 
компетентные органы системы Организации Объ­
единенных Наций, в частности Детский фонд Ор­
rанизании Объединенных Наций, должны акти­
визиро_вать международные усилия, направлен­
ные на улучшение состояния медицинского об­
служивания в развивающихся странах, посредст­
ВО.\1 уделения первоочередного внимания вопро­
сам предупреждения заболеваний II недостаточ­
ного питания и посредством обеснечения основ­
ного медицинского обслуживания в общинах. в 
том числе обеспечения охраны здоровья матер11 
и ребенка и благосостояния семьи. 

1 О. В связн с тем. что отток квалифицирова11-
Iюго персонала из развивающихся стран в разви­

тые страны создает серьезные препятствия на пу­

п1 развития первых, необходимо в срочном по­
рядке разработать политику в национальном и 
международном масштабах, с тем чтобы избе­
жать «утечки умов:. и устранить ее пагубное 
влияние. 

IV. ИНДУСТРИАЛИЗАЦИЯ 

1. Генеральная Ассамблея одобряет Лимскую 
декларацию и План действий по промышленно­
му развитию и сотрудничеству 15 и предлагает 
всем правительствам индивидуально и/или кол­
лективно принять необходимые меры и решения, 
требующиеся для эффеУтивного выполнения их 
обязательств в соответствии с Лимской деклара­
цией и Планом действий. 

2. Развитые страны должны содейств01J'ать 
разработке новой и укреплению существующей 
политики, включая политику в области рынков 
рабочей силы, которая будет стимулировать пе­
ремещение менее конкурентоспособных в меж­
дународном п.nане отраслей в развивающиеся 
странь1, что приведет К структурной перестройке 
в развитых странах и к достижению более высо­
коi'~ степени использования природных и людских 
ресурсов в развивающихся странах. Такая пот,­
тика может учитывать экономическую структуру, 

экономические и социальные задачи и задачи 1: 
области безопасноiти соответствующих разви­
тых стран, а также необходимость постепенного 
перехода таких отраслей на выпуск более при­
быльных видов продукции или развития других 
секторов экономики. 

3. В рамках Организации Объединенных Ha­
цr1ii по промышленному развитию и других соот­
ветствующих международных органов необходи­
мо создать систему консультаций, как это пре­
дусмотрено в Лимском нлане действий, между 
развитыми и развивающимися странами и между 

самими развивающимися странами на глобаль­

ном, региональном, межрегиональном и секто­

ральном уровнях с целью содействия достиже­
нию целей, поставленных g области индустриали­
зации, включая перемещение некоторых произ­

водственных мощностей, имеющихся в развитых 
('транах, и создание новых промышленных пред­

приятий в развивающихся странах. В этом отно­
tuении Организация Объединенных Наций по 
лромышленному развитию должна служить фо­
румом д.тtя проведения переговоров по соглаше­

ниям в области промышленности между разви­
тымн и развивающимися странами и между са­

!'уlими развивающимися странами по просьбе со­
ответствующих стран. 

4. Директор-исполнитель Организации Объеди• 
ненных Наций по промышленному развитию 

15 См. документ А/1{)112. гл. IV. 
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дu.1же11 прс;1,пр11нять незамсдлIпс.1ыIые действия 
д.:Iя о(,еснечення готовности Орrан11заци11 Объс­
л.11нен111,1х Haiщi'i 1ю нро\1ышле1111ому разв11пIю 
с,1ужить форумом для 11роведеч11я 1<011су.11,тан11i·1 
11 11ереrоворов 1ю соглашениям в области 1Iро­
\1ышлеIшоспI. Директор-исполнитель Орrан11За­
щш Объединенных Наций 1ю промышленному 
развитию, представляя доклад следvющеii сессиII 

Совета Iю I1ромышленному развиiию о мерах, 
11ринятых в этом отношении, должен также вклю­

чить в него 11редложения о создании·системы кон­

сультаций. Совету по промышленному развитию 
11рсдлаrается разработать n самое ближаiiшt:е 
время 11равила 11роцедуры. в соответствии с кото­

рымн эта система будет функционировать. 

5. Для того чтобы содействовать сотрудничест­
ву между развитыми и развивающимися страна­

ми, и те и другие должны стремиться к распро­

страненщо соответствующей информации об их 
первоочередных проблемах в области промыш­
ленного сотрудничества и о той форме, которую 
должно принять, по их мнению, подобное сотруд­

ничество. Усилия, предпринятые Конференцией 
Организации Объединенных Наций по торговле 11 
развитию в области трехстороннего сотрудниче­
ства между странами, имеющими различные со­

циалыю-экономические системы, могли бы при­

вести к выработке конструктивных предложений 
по индустриализации развивающихся стран. 

6. Развитые страны должны поощрять, когда 
это только возможно, свои предприятия к тому, 

чтобы они участвовали в инвестиционных проек­
тах в рамках планов и программ развития разви­

вающихся стран, которые желают этого; подоб­

ное участие должно осуществляться в соответст­

вии с законами и положениями соответствующих 

развивающихся стран. 

7. Все правительства должны провести под 
эгидой Орrанизацин Объединенных Наций по 
промышленному развитию и в консультации с Ге­
неральным секретарем Конференции Организа­
ции Объединенных Нациi'r Iю торговле и разви­
тию совместное исследоваш1е, нс11ользуя в полноi'! 
мере знания, опыт 11 возможности, имеющиеся в 
системе Организации Объед11ненных Наций, в 
от11ошении методов 11 ~IеханIIз,rов разносторонне­
го финансового и техни~ескоrо сотрудничества. 
которые отвечают особыч н ~Iсняющимся требо­
ваниям между11ародноrо промышленного со­

, рудничествn, а также в отношенн11 общих 
руководящих принципов для двустороннего 11ро­

,I ыrIIленноrо сотрудничества. Доклад о ходе 
осvщсствления этого исследован11я должен быть 
,,р-l:дставлен Генеральноi1 Ассамблее 11а ее тр11д-
1lать первоi1 сессии. 

8. Нtобходимо уделить особое вниыанне кон• 
кретным проблемам индустриа.1изацюI наиме, 
нее развитых стран, стран, не имеющих выхода к 

~юрю, и островных развивающихся стран, с тем 
чтобы предоставить в их рас11оряженI1е техничес­
кие II финансовые ресурсы, а также важнеi1шие 
товары, которые необходнмо предоставIпь нм для 

того. чтоuы он11 ,101·л11 реш1пI, сво11 I,онI,ретные 

11ро(> 01('\!Ы 11 J;J!!ЯTb ,1O.'lil,HOC \IC'L'l\i 11 \lll()OBOi°I ЭKO-
110\IIIKC', соответствую11tLТ 11\ /110:1с1,11,1 11 \·Iатср11-

.1/11.111,I,1 ресурса,,. 
~1. Ге11ера.11,11ая Асса \1(>"1сн 110,1.:lсржIIвает реко­

.\Iс111uщ11ю второii Ге11ера.rн,1юii ко11фере1щии Ор 
rан11зацин Объединенных llaц11i1 1ю !!ро~1i,1111.1е11-
11ому разв1п1{ю 11ревратить эту Opra1111Ja101ю в 
с11ециализированное учреждение и 11останов.1нет 

учредить Комитет 1ю подготовке 11роекта устава 
Организации Объединенных Наций по I1ро,1I,I111-
.1Iешюму развнтжо, являющийся меж11раufIтел1,­
стnе111Iы \1 ко:\1,tтетом полного состава, с включе­

ш1ем в него государств. участвовавших во второ11 
Генеральной конференции, который соберетсн в 
Вене для разработки устава Орrанизац11и Объе­
д11ненных Нацнй 110 промышленному р,вв1п11ю 
как специализ11рованноrо учреждения; этот устав 

будет представлен конференции полно~1очных 
11редставите.1ей, которая будет созвана Генера.1ь-
11ыс\I секретарем в последнем квартале 1976 гола 

10. Учитывая важность предстоящей Трехсто­
ронней всемирной конференции по проблемам 
занятости, распределения доходов, социального 

прогресса и международного разделения труда, 

правительства должны провести соответствую­

щую подготовительную работу и консультации. 

У. ПРОДОВОЛЬСТВИЕ И СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО 

1. Решение мировых продовольственных про­
блем заключается, в первую очередь, в быстром 
расширении производства продовольствия в раз­

вивающихся странах. С этой целью необходимо 
произвести безотлагательные и необходимые из­
менения в структуре мирового производства про­

довольствия и осуществить меры в области тор­
говой политики для достижения значительного 
увеличения сельскохозяйственного производства 
и экспортных поступлений развивающихся стран, 

2. Для достижения этих целей необходимо, 
чтобы развитые и развивающиеся страны, кото­

рые в состоянии сделать это, значительно расши­

рили объем помощи развивающимся странам в 
области сельского хозяйства и производства про­
довольствия и чтобы развитые страны эффектив­
но способствовали доступу на свои рынки продо­
вольствия и сельскохозяйственной продукции, 
представляющих интерес для экспорта развива­

ющихся стран, как в виде сырья, так и в обрабо­
танном виде, а также принимали в тех случаях, 

когда это необходимо, корректировочные меры. 

3. Развивающиеся страны должны уделить 
первоочередное внимание вопросам развития 

сельского хозяйства и рыболовства, соответству­
ющим образом увеличить капиталовложения и 
принять политику, предусматривающую необхо­
димые стимулы для сельскохозяйственных про­

изводителей. Каждое заинтересованное государ­
ство в соответствии со своим суверенным реше­

нием, планами и политикой в области развития 
обязано поощрять взаимодействие между увели• 
чением nроиз~одства продовольствия и социаль• 
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но-экономическими реформами с целью достиже­
ния комплексного развития сельских райоцов. 
Дальнейшее сокращение послеуборочных потер~ 
продовольствия в развивающихся странах долж­

но быть осуществлено в первоочередном порядке 

с целью достижения по меньшей мере 50-про­
центноrо сокращения к 1985 году. Все страны и 
компетентные международные организации дол­

жны сотрудничать в финансовом и техническом• 
отношении в усилиях, направленаых на достиже­

Jtие этой цели. Особое внимание следует уделять 
совершенствованию систем распределения про­

довольственных товаров. 

4. Консультативная группа по производству 
продовольствия и капиталовложениям в разви­

'3ающихся стран~х должна в ближайшее время 
определить развивающиеся страны, располагаю­

щие потенциальной возможностью скорейшего и 
/Эффективного увеличения производства продо­
~ольствия, а также потенциальные возможности 

быстрого развития сельского хозяйства в других 
;Развивающихся странах, особеюю в тех странах, 
rде имеется нехватка продовольствия. Такая 
оценка поможет развитым странам и компетент­

ным международным организациям сосредото-

1чить ресурсы в целя.х быстрого увеличения сель­
скохозяйственного производства в развивающих­
ся странах. 

5. Развитым странам следует проводить полн• 
гику, направленную на обеспечение устойчивого, 
предложения и достаточного количества удобре­

ний и других исходных nроизводственных компо­
нентов для развивающихся стран по разумным 

ценам. Они также должны предоставлять помощь 
развивающимся странам и поощрять капнтало­

·вложения в них в целях повышения эффектив­
ности их отраслей промышленности по производ­
ству удобрений и других необходимых для 

сельского хозяйства материалов. След,.ует нсполь• 
Зовать мехаwнзм, предусмотренныйМеждународ­
ной программой поставки удобрений. 

6. С целью предоставления дополнительных 
ресурсов для сельскохозяйственного развития 
развивающихся, стран на 11ьrотных условиях раз­

витые и развивающиеся.. страны, которые в состо­

янии сделать это, должны на добровольной осно­
ве объявить о значительных вкладах в предлагае­
мый Международный фонд сельскохозяйственно­
го развития, с тем чтобы он мог быть создан к 
концу 1975 года с первоначальными средствами 
в размере 1. млрд. СПЗ. После этого дополни­
гельные ресурсы будут предоставляться Фонду 
на постоянной основе. 

7. Ввиду значительного влияния фундамен­
тальных и прикладных сельсl(охозяйственных 
~сследований на увеличение количества и повы­
J.Uенне качества производства продовольствия 

развитые страны должны поддерживать расшн• 
рение работы существующих международных 
центров сельскохозяйственных исследований. Чеr,.; 
рез свои двустороннн~ программы они должны 

укреплять связи с этими международными нссле-

довательскими центрами и с национальными 

центрами сельскохозяйственных исследований в 
развивающихся стр~иах. Что касается повыше­
~ия производительности и конкурентоспособности 
непищевой продукции сельского хозяйства и ле­
соводства по отношению к синтетическим мате· 

риалам, то исследовательская и техническая по­

мощь должны координироваться и финансиро· 
ваться через соответствущий механизм. 

8. Ввиду важности продовольственной помощи 
как переходной меры все страны должны принять 
принцип минимального объема продовольствен­
ной помощи и концепцн.ю перспективного плани­

рования продовольственной помощи. Объем по­
мощи на 1975-1976 годы должен составлять 
10 млн. тонн продовольственного зерна. Они та_к­
же должны принять тот принцип, что продоволь• 

ственную помощь следует предоставлять на осно• 

ве объективной оценки потребностей стран-полу­
чателей. В этой связи все страны призываются 
принять участие во Всемирной системе информа­
ции и раннего оповещения в области продоволь­
ствия и сельского ·хозяйства. 

9. Развитые страны должны увеличивать ком­
понент безвозмездной продовольственной помощи 
в тех случаях, когда в настоящее время продо­

вольствие не предоставляется на безвозмездной 
основе, и во все более широких масштабах осу­
ществлять многостороннее предоставление этих 

ресурсов. При предоставлении продовольственно­
го зерна и финансовой помощи на льготц:ых усло­
виях развивающимся странам, нуждающимся в 

такой помощи, развитые страны и Мировая про­
довольственная программа д~жны надлеж{tщим 

образом учитывать интересы развивающихся 

стран - экспортеров продовольствия и обеспечи­
вать, чтобы такая помощь включала, когда это 

возможно, закупки продовольствия у ра3ВНваю• 

щихся стран - экспортеров продовольствия. 

10. Развитые и развивающиеся страны, кото­
рые в состоянии сделать это, должны предос,:ав­

лять продовольственное зерно и оказывать фи­
нансовую помощь на самых благоприятных 
условиях наиболее серьезно пострадавшим стра­
нам, с тем чтобы дать им возможность удовле­
творятЬ-свои потребности в области продовольст­
вия и сельскохозяйственного развития в ограни­
ченных рамках их платежных балансов. 
Страны-доноры должны rакже предоставлять 
помощь наличными и натурой на льготных усло­
ВИ;IХ через двусторонние и многосторонние кана­

лы, с тем чтобы обеспечить удовлетворение наи­
более серьезно пострадавшими странами своиJ11 
потребностей в питательных веществах для рас­
тений , течение 1975..,....1976 годов, которые пред­
положительно составляют около l млн. тонн. 

11. Для nредоставления продовольстве_.ноа 
помощи р(lзвнтые страны должны использовать 

как двусторонние, так и многосторонние каналы 

,:а соответс-mнн с прощщурамн Принципов Про• 
АОВольствен~ой и сельскохозяйственной органн~ 
еации Объедцненных Наций ликвидации продо• 
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вольственных излишков во избежание чрезмер­

ных колебаний рыночных цен или нарушений 
функционирования коммерческих рынков экс­
портных товаров, представл'яющих интерес для 

развивающихся стран-экспортеров. 

12. Все страны должны присоединиться к 
Международному обязательству по обеспечению 
всемирной продовольственной безопасности. Они 
должны создать и поддерживать хранящиеся на 

национальной или региональной основе и страте­
гически расположенные в развитых и развиваю­

щихся импортирующих и экспортирующих стра­

нах международные запасы продовольственного 

зерна, которые были бы достаточно крупными 
для покрытия серьезного недопроизводства. Во 
Всемирном продовольственном совете и других 
соответствующих органах следуе-т продолжать на 

п~рвоочередной основе предпринимать энергич­
ные усилия по определению, в частности, разме­

ров необходимого резерва с учетом, среди проче­
го, сделанного на текущей сессии предложения 
о том, что в общем объеме резерва на компонен­
ты пшеницы и риса должно приходиться 30 млн. 
тонн. Всем:ирный продовольственный совет дол­
жен представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать первой сессии доклад по этому вопросу. 
Развитые страны должны оказывать развиваю­
щимся странам. помощь в их усилиях по созданию 

и поддержанию ими своих согласованных долей 

участия в таких резервах. До создания всемирно­
го резерва продовольственного зерна развитые и 

имеющие для этого возможности развивающиеся 

страны должны выделять запасы и/или фонды, 
которые будут предоставляться в распоряжение 
Мировой продовольственной программы в каче­
стве чрезвычайного резерва для укрепления воз­
можностей Программы на случай кризисных си­
туаций в развивающихся странах. При этом дол­
жна преследоваться цель создания плановых 

запасов в объеме не менее 500 ООО тонн. 
13. Члены Генеральной Ассамблеи вновь под­

тверждают свою полную поддержку резолюций 
Всемирной продовольственной конференции и 
призывают Всемирный продовольственный совет 
проследить за выполнением положений разде­
ла V настоящей резолюции и представить доклад 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать первой 
сессии. 

VI. СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ РАЗВИВАЮЩИМИСЯ 
СТРАНАМИ 

1. ·Развитым странам и системе Организации 
Объединенных Наций в тех случаях, когда это 
требуется, следует оказывать поддержку и по­
мощь развивающимся странам в укреплении и 

расширении их взаимного сотрудничества на суб­

региональном, региональном и межрегиональном 

уровнях. В этой связи в рамках системы развития 
Организации Объединенных Наций следует осу­
ществить и там, где необходимо, как например, в 
рамках Конференции Организации Объединен­
ных Наций 1ю торговле и развитию, Организации 
Объединенных Наций по промышленному разви-

тию и Программы развития Орrаниза"щи Объе­
диненных Наций, усоnершенстnовать соответст­
вующие организационные мероприятия. 

2. Генеральному секретарю совместно с соот­
ветствующими организациями системы Органи­
зации Объединенных Наций предлагается про­
должать оказывать помощь осуществляемым 

проектам и видам деятельности и поручать орrа­

ниэациям в раэвивающихся странах дальнейшие 
исследования. которые учитывали бы материалы, 
уже имеющиеся в системе Организации Объеди­
ненных Наций, включая, в частности, региональ­
ные комиссии и Конференцию Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию, и 
соответствовали бы имеющимся субрегиональ­
ным и региональным соглашениям. Эти дополни­
тельные исследования, которые должны быть 

нредставлены Генеральной Ассамблее на ее трид­
цать первой сессии, должны на первом этапе ох­
ватывать: 

а) использование технологии производства, 

квалифицированных кадров, природных ресурсов. 

техники и средств, имеющихся в развивающихся 

странах, для содействия капиталовложениям в 

промышленность, сельское хоэяйство, транспорт 
и связь; 

Ь) меры по либерализации торговли, включая 
платежные и клиринговые соглашения, охваты­

вающие сырьевые товары, промышленные това­

ры и такие услуги, как банковские операции, пе­
ревозка грузов, страхование и перестрахование; 

с) передачу технологии. 

3. Эти исследования вопросов сотрудничества 
между развивающимися странами, наряду с 'дру­
гими инициативами, должны содействовать обра­
зованию системы экономического развития раэ­

вивающихся стран. 

VII. ПЕРЕСТРОИКА ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬ­
НОГО СЕКТОРОВ СИСТЕМЫ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪГ:· 
ДИНЕННЫХ НАЦИИ 

1. Ввиду начала процесса перестройки системы 
Организации Объединенных Наций. с тем чтобы 
она могла полнее, более всеобъемлюще и эффек­
тивнее решать проблемы междунарощ(ого эконо­
мического сотрудничества и развития, в соответ­

ствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи 
3172 (XXVIII) от 17 декабря 1973 года и 3343 
(XXIX) от 17 декабря 1974 года, н чтобы она бо­
лее полно отвечала требованиям положений 
Декларации и Программы действий по установ­
лению нового международного экономического 

норядка, а также ·положений Хартии экономиче­
ских прав и обязанностей государств, настоящим 
учреждается Специальный комитет по перестрой­
ке экономического и социального секторов систе­

мы Организации Объединенных Наций, который 
будет комитетом полного состава Генеральной 
Ассамблеи, открытым для участия всех го-
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сударств 16, для подготовки подробных предложе­
ний о мерах. Специальный комитет должен на­
чать свою работу немедленно и информировать 
тридцатую сессию Генера.1ьной Ассамб.1еи о до­
стигнутом прогрессе. а также представить свой 
доклад тридцать первоi'r сессии Генеральной Ас­
самб,1еи через Эконом11чески~"r и Соц11альныi1 
Совет на его возобновленной сессии. В своей ра­
боте С11ецнальныi'1 комитет, в частности, должен 
учитывать соответствующ11е rфедложения и доку­
менты, представленные 11ри подготовке к седьмой 
специальной сессии Генеральной Асс:1 •.:блеи в со­
ответствии с ее резолюцией 3343 (XXIX) и дру­
гими относящимися к данному вопросу решения­

ми, включая доклад Группы экспертов по струк-
1·уре системы Организации Объединенных Наций, 
озаглавленный «Новая структура Организации 
Объединенных Наций для целей международного 
экономического сотрудничества» 17, отчеты о со­
ответствующих :~рениях Экономического и Соци 
альноrо Совета, Совета но т·орrовле и развитию, 
Совета управляющ11х Программы развития Орга-

16 Генеральная Асrамб .. 1ея считает, что формулировка 
«все государства:t должна пр11меняться в соответствн11 r 
установившейся практикой Генеральной Ассамблен. 

11 Е/АС.62/9 (IIЗJ\ание Оргаm1зации Объединенных На 
ций. в продаже пол № R.75.11.A.7). 

* 

низацни Объединенных Нациii, седьмой специ­
альной сессии Генеральной Ассамблеи, а также 
результаты предстоящих прений по организаци­

онным мероприятиям на четвертой сессии Конфе­
ренц11н Организац1111 Объединенных Наций по 
торrспле и развитию и четвертой сессии Совета 
управляющих Программы Организации Объеди­
ненных Наций по окружающей среде. Всем орга­
нам Организации Объединенных Наций, в то,1 
числе региональным комиссиям, а также специа­

лизированным учреждениям и Международному 
агентству по атомной энергии предлагается при­
нять участие на исполнительном уровне в работе 

Специального комитета и ответить на ~апросы об 
информации. данных или мнениях, которые Ко­
митет может запросить у них. 

2. Тем временем Экономический и Социальный 
Совет должен продолжить процесс рационализа-
1щи и реформы, начатый им в соответствии с ре­
золюциями 1768 (LIV) Экономического и Соци­
ального Совета от 18 мая 1973 года и 3341 
(XXIX) Генеральной Ассамблеи от 17 декабря 
1974 года, и полностью учесть те рекомендации 
Специального комитета, на которые распростра­
няются эти резолюции, самое позднее на своей 
возобновленной шесть.ц,есят первай сессии. 

2349-е пленарное заседание, 
16 сентября 1975 года 

* * 

Другие решения 

Ра34Jитие и международное экономическое сотрудничество 

( Пункт 7) 

16 сентября 1975 года Генеральная Ассамблея на своем 2349-м пле­
нарном ~аседании по рекомендации Специального комитета седьмой спе­
циальнои сессии 1 в: 

а) постановила рассмотреть на своей тридцатой сессии доклад Ге­
нерального секретаря о специальных мерах в связи с особыми нуждами 
развивающихся стран, не имеющих выхода к мор~ 19, с целью немедлен­
ного создания специального фонда для субсидирования дополнительных 
транспортных расходов этих стран; 

Ь) с удовлетворением приняла к сведению записку Генерального 
секретаря 20, содержащую резюме истории созыва и основных результа­
тов Всемирной конференции в рамках Международного года женщины, 
рекомендации и выводы которой будут в должном порядке рассмотрены 
Генеральноi1 Ассамблеей на ее тридцатой сессии в связи с пунктом 76 
проекта повестки дня 21 . 

На том же заседании Генеральная Ассамблея по предложению 
Председателя постановила включить в проект повестки дня сво·ей трид­
цатой сессии пункт, озаглавленный «Развитие и международное эконо­
мическое сотрудничество: осуществление решений, принятых Генераль­
ной Ассамблеей на ее седьмой специальной сессии». 

18 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, седьмая спе14иальная сессия При-
ложения, пункт 7 повесткн дня, л.окумент А! 10232 пункт 12 ' 

19 А/10203. ' . 
20 А/10211. 
21 Пункт 75 прннятоli повестки л.ня. 
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